D-RING HEAVY DUTY FLUSH SWIVEL

From Midwest Industries, the D-Ring Heavy Duty Flush Swivel. Made for 1 1
/4"" slings, D-Ring for hook type dings HD Flush Button models have recessed
button to prevent accidental release All steel construction Push button
operation 100% made in U.S.A.

Attributes

Name: D-RING HEAVY DUTY FLUSH SWIVEL
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100042365

Mfr. No.: MI-DRHDFS

Color: Black

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 152mm

UPC: 816537016458

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den DRing Heavy Duty
Flush Swivel

Einleitung

Herzlich willkommen! Sie haben den DRing Heavy Duty Flush Swivel von Midwest Industries erworben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die bestmdgliche
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bei Anzeichen von Beschadigungen das Produkt nicht mehr verwenden.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den DRing nur mit Schlaufen, die fur 1 1/4" geeignet sind.

Achten Sie darauf, dass der DRing sicher und fest sitzt, bevor Sie ihn belasten.

Vermeiden Sie Ubermalige Belastung des DRings, um ein Versagen zu verhindern.
Verwenden Sie den Druckknopf nur, wenn sich die Schlaufe in der richtigen Position befindet.
Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, an der der DRing montiert wird, stabil und sicher ist.

o Befestigen Sie den DRing an der gewiinschten Stelle, indem Sie die entsprechenden
Befestigungselemente verwenden.

o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Befestigung, bevor Sie das Produkt verwenden.

2. Nutzung

o Fuhren Sie die Schlaufe durch den DRing.

o Drlicken Sie den Flush Button, um den DRing zu sichern.

o Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob der DRing richtig verriegelt ist.

o Verwenden Sie den DRing nur in Kombination mit geeigneten Haken oder Schlaufen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig von anderen Materialien getrennt ist, bevor Sie es
entsorgen.

¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an die értlichen Behérden oder
Entsorgungsunternehmen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die zustandige
Verkaufsstelle. Weitere Informationen finden Sie auf der Verpackung oder in den beiliegenden Unterlagen.

Wir danken lhnen fiir den Kauf des DRing Heavy Duty Flush Swivel und wiinschen Ihnen eine sichere Nutzung!



DRing Heavy Duty Flush Swivel Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DRing Heavy Duty Flush Swivel from Midwest Industries. This product is designed for
secure and reliable use with 1 1/4" slings. To ensure your safety and the longevity of the product, please read
this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the DRing is properly secured before use.

Regularly inspect the DRing for any signs of wear or damage.

¢ Do not exceed the load capacity specified by the manufacturer.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of accidental release if the push button is not fully engaged.
o Potential injury from improper use or exceeding load limits.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

[¢]

Always ensure that the push button is fully engaged before relying on the DRing.
Avoid using the DRing in environments that may expose it to corrosive substances.
Do not modify the DRing or its components in any way.

Ensure that the DRing is compatible with your sling type and intended use.

[¢]

o

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select a secure mounting location for the DRing.

o Ensure that the surface is clean and free of debris.

o Use appropriate hardware to secure the DRing to the mounting surface. Ensure the mounting
hardware is rated for the intended load.

2. Usage:

o Attach your sling securely to the DRing.
o Press the flush button to release or secure the sling as needed.
o Regularly check the connection to ensure it remains secure during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the DRing in accordance with local regulations.
e |f the product is damaged or no longer in use, ensure it is disposed of in a manner that prevents
accidental use by others.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your DRing Heavy Duty
Flush Swivel responsibly!



Manuel de Sécurité du DRING HEAVY DUTY FLUSH
SWIVEL

Introduction

Ce manuel fournit des instructions de sécurité essentielles pour I'utilisation du DRing Heavy Duty Flush Swivel
de Midwest Industries. Suivre ces recommandations garantira une utilisation slre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du DRing pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le DRing Heavy Duty Flush Swivel pour des applications autres que celles spécifiées par le
fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas dépasser la capacité de charge recommandée pour le DRing.

Evite les mouvements brusques ou des charges inégales qui pourraient provoquer une défaillance.
Utilise uniquement des sangles compatibles de 1 1/4" avec le DRing.

Assuretoi que le bouton encastré est en position de verrouillage avant utilisation pour éviter un
déclenchement accidentel.

¢ Inspecte régulierement les crochets dings pour t'assurer qu'ils sont en bon état.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation:

o Choisis un emplacement solide et stable pour fixer le DRing.
o Utilise des outils appropriés pour assurer une installation sécurisée.
o Suis les instructions du fabricant pour le montage.

o Utilisation:

o Attache la sangle de maniere sécurisée au DRing.
o Vérifie que la sangle est bien fixée avant de commencer a utiliser le produit.
o Pour libérer la sangle, appuie sur le boutonpoussoir et retirela doucement.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du DRing Heavy Duty Flush Swivel conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Sile produit est endommagé, veille a le recycler ou le jeter de maniere sécurisée pour éviter tout risque
pour |'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web de Midwest
Industries ou contacte leur service client. Assuretoi de disposer de toutes les informations relatives au produit
lors de la prise de contact.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du DRing



Heavy Duty Flush Swivel.



Istruzioni di Sicurezza per il DRing Heavy Duty
Flush Swivel

Introduzione

Grazie per aver scelto il DRing Heavy Duty Flush Swivel di Midwest Industries. Questo prodotto € progettato per
garantire un uso sicuro e affidabile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controllare regolarmente il DRing per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo cinghie da 1 1/4" compatibili con il DRing.

Non superare il carico massimo raccomandato per il prodotto.

Evitare di utilizzare il DRing in condizioni estreme, come temperature elevate o ambienti corrosivi.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurarsi che il pulsante incassato sia completamente inserito prima di utilizzare il DRing per evitare un
rilascio accidentale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'area di installazione sia pulita e priva di detriti.
o Inserire il DRing nel supporto designato e assicurarsi che sia ben fissato.
o Controllare che non ci siano movimenti o giochi nel DRing una volta installato.

2. Uso:

[¢]

Collegate la cinghia da 1 1/4" al DRing.

Premere il pulsante incassato per rimuovere la cinghia, se necessario.

Assicurarsi che la cinghia sia ben fissata prima di utilizzare il DRing.

Monitorare I'uso del DRing durante le operazioni per garantire che non ci siano problemi.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Riciclare i materiali quando possibile.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il rappresentante del servizio clienti di Midwest
Industries. Assicurarsi di avere il numero di modello e dettagli dell'acquisto a portata di mano per ricevere
assistenza piu rapida.



Grazie per aver scelto il DRing Heavy Duty Flush Swivel. La sicurezza ¢ la nostra priorita e ci impegniamo a
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for DRING HEAVY DUTY FLUSH
SWIVEL

Introduksjon

Takk for at du valgte DRing Heavy Duty Flush Swivel fra Midwest Industries. Dette produktet er designet for a gi
en sikker og palitelig lgsning for montering av taktiske skytereimer. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye
for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Bruk kun DRing Heavy Duty Flush Swivel med godkjente slynge og festesystemer.

* Unnga a overbelaste DRingen. Fglg anbefalte belastningsgrenser.

Sgrg for at DRingen er riktig festet fgr bruk.

Unnga & bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Velg et passende festeomrade pa utstyret ditt.

Sgrg for at omradet er rent og fritt for hindringer.

Fest DRingen ved hjelp av de medfglgende festemidler. Kontroller at den sitter godt.
Test DRingen for a sikre at den er sikkert festet far bruk.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk
o Fest slynge til DRingen ved a bruke kroktype slynge.

o Trykk pa knappen for a frigjere slynge nar det er ngdvendig.
o Kontroller jevnlig at DRingen og slynge er i god stand under bruk.

Avfallsinstruksjoner
* DRing Heavy Duty Flush Swivel er laget av stal og kan resirkuleres.

¢ Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av metallprodukter.
e Kasser produktet pa en miljgvennlig mate i samsvar med gjeldende avfallsforskrifter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende DRing Heavy Duty Flush Swivel, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DRING HEAVY
DUTY FLUSH SWIVEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup DRING HEAVY DUTY FLUSH SWIVEL od Midwest Industries. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu bezpieczenstwa i wygody w uzyciu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz wskazéwkami dotyczacymi uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze DRING jest prawidtowo zainstalowany przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj DRING w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak nadmierne
obcigzenie.

Nie stosuj produktu w pofaczeniu z innymi akcesoriami, ktére nie sg zgodne z jego specyfikacja.
Zachowaj ostroznos¢ podczas zwalniania przycisku, aby unikngé przypadkowego uwolnienia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Zamocuj DRING do uprzezy 1 1/4” zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze przycisk jest schowany i nie jest narazony na przypadkowe nacisniecie.

2. Uzytkowanie
o Aby uzy¢ DRING, nacisnij przycisk, aby zwolni¢ zapiecie.

o Po uzyciu upewnij sie, ze zapiecie jest prawidtowo zablokowane.
o Regularnie kontroluj, czy DRING dziata poprawnie i nie ma oznak uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

¢ DRING HEAVY DUTY FLUSH SWIVEL nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady, aby unikna¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytanh dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczehstwo uzytkownikéw jest dla nas najwazniejsze.



DRING HEAVY DUTY FLUSH SWIVEL Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa DRing Heavy Duty Flush Swivel tuotteen kayttdohjeiden pariin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallista ja luotettavaa kiinnitysta hihnoille. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen kaytén ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta DRing on taysin kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 ylitd DRingin maksimikuormitusta.

Kayta vain yhteensopivia hihnoja (1 1/4" hihnat).

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Tarkista, etta painikekayttd toimii oikein ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva paikka DRingin asentamiselle, varmistaen, ettd se on riittavan vahva.
o Kiinnitd DRing kayttden mukana tulevia kiinnitysmateriaaleja.
o Varmista, ettd DRing on tiukasti paikallaan ennen kayttdéa.

2. Kaytto:
o Kiinnitd hihna DRingiin varmistaen, etta se on kunnolla lukittu.

o Tarkista saanndllisesti kiinnityksen tiukkuus kaytén aikana.
o Vapauta hihna painamalla HD Flush Button painiketta varovasti.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittada paikallisten ymparistésaantojen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltada metalliosia.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.



Huomautuksia

e Tadma tuote on valmistettu 100 % Yhdysvalloissa.
¢ Varmista, etta noudatat kaikkia turvallisuusohjeita tuotteen kaytén aikana.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kaytén DRing Heavy Duty Flush Swivel tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for DRing Heavy Duty
Flush Swivel

Introduktion

Tack for att du valt DRing Heavy Duty Flush Swivel fran Midwest Industries. Denna produkt har utformats for att
ge en saker och palitlig 16sning for anvandning med 1 1/4" slingor. For att sékerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand aldrig DRing Heavy Duty Flush Swivel om den ar skadad eller sliten.

Kontrollera att DRingen ar ordentligt fast innan du anvander den.

¢ Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier.

Anvand inte produkten for lyft av manniskor eller tunga foremal utéver dess specificerade kapacitet.
Hall alltid ett 6ga pa lasten och se till att den ar korrekt sakrad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj en lamplig plats for att installera DRing Heavy Duty Flush Swivel. Se till att ytan ar ren och fri

fran skrap.
o Fast DRingen i den avsedda monteringspunkten med hjalp av lampliga verktyg och fastelement.
o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

2. Anvandning:

o For att anvanda DRingen, fast din kroktyp slingor i DRingen.

o Tryck pa den forsankta knappen for att frigra eller Idsa DRingen vid behov.

o Kontrollera att slingorna ar korrekt fasta och att DRingen fungerar som den ska innan du bérjar
anvanda den.

Avfallsinstruktioner

» Nar DRing Heavy Duty Flush Swivel inte langre behovs, bér den kasseras pa ett miljévanligt satt.
 Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om hur du korrekt kan atervinna eller
kassera metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av DRing Heavy Duty Flush Swivel, vanligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av DRing



Heavy Duty Flush Swivel. Tack fér att du tar ansvar for din sakerhet och andra anvandares sakerhet.



Navod k bezpecnému pouzivani DRING HEAVY
DUTY FLUSH SWIVEL

Uvod

DRING HEAVY DUTY FLUSH SWIVEL od spole¢nosti Midwest Industries je robustni a spolehlivy produkt uréeny
pro bezpecné upevnéni popruhd o Sifce 1 1/4". Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpe¢ném
pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistila ochrana uZivatell a dodrzeni evropskych
bezpecnostnich predpist.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému UGcelu.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je DRING HEAVY DUTY FLUSH SWIVEL v dobrém stavu a bez viditelnych
poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze s popruhy, které maiji Sitku 1 1/4".

Zkontrolujte, zda je tlacitkovy mechanismus spravné nastaven pfed kazdym pouzitim.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Vyhnéte se nadmérnému zatizeni, které by mohlo prekrocit doporuc¢ené limity vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Nainstalujte DRING HEAVY DUTY FLUSH SWIVEL na pevny a stabilni povrch.
o Zajistéte, aby byl DRING spravné upevnén a zkontrolujte pevnost uchyceni.

2. Pouziti:
o Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je DRING HEAVY DUTY FLUSH SWIVEL spravné umistén a
zajistén.
o Pri pfipojovani popruhu se ujistéte, Ze je tlagitkovy mechanismus v uzamcené poloze.

o V pripadé uvolnéni nebo poskozeni okamzité prestante produkt pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Zajistéte, aby byl produkt zlikvidovan ekologicky a aby nedoslo k jeho znecisténi Zivotniho prostredi.
e Pokud je to mozné, recyklujte materidly vyrobku.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pro informace o pfipadnych vyzvach k jeho stazeni se
prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Tento navod je urcen k zajisténi bezpecného pouzivani DRING HEAVY DUTY FLUSH SWIVEL a mél by byt



dodrzovan vsemi uzivateli. Udrzovanim bezpecnostnich pokynl na paméti mlzete zajistit, ze produkt bude
pouzivan efektivné a bezpecné.
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